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Azienda

Company
KomnaHuA

Molta. Molta acqua
e passata dentro i nostri tubi!

A lot. A lot of water has

passed through our pipes!

Founded by Egidio Margaroli in 1949, the
Margaroli company is today a modern
industrial enterprise, established

on the use of integrated production
processes, complete control of the
manufactured products and awareness
of the environment. The company offers
production in large quantities, as well

as taking into account specific customer
requirements. Production in large
quantities, however, does not affect the
high product and service quality. Recently,
the company has obtained the 100%
MADE IN ITALY Certificate (registration
N° 439.070.V) issued by the Institute for
the Protection of Italian Manufacturers;
in addition to the international product
certificates and UNI EN 1SO 9001 Quality
Management Certificates, which the
company has possessed for over ten
years.
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Sorta nel 1949, fondata da Egidio Margaroli, 'azienda Margaroli € oggi una
realta industriale moderna, basata su processi produttivi integrati, controllo
completo del prodotto e rispetto dell'lambiente. L'azienda propone prodotti
sia in grande serie che custom made, tuttavia la capacita di produrre su
larga scala non fa perdere di vista la dedizione, la qualita e il servizio.

Negli ultimi anni oltre alle certificazioni internazionali di prodotto e alle
certificazioni di qualita UNI EN ISO 9001, gia conseguite da oltre un decennio,
I'azienda ha ottenuto dall’lstituto per la Tutela dei Produttori Italiani, (con
registrazione N°439.070.V) il certificato di 100% MADE IN ITALY.

MHoro. MHoro Bofpbl

NPOTEKIOo MO Hawum Tpybam!

OcHoBaHHas B 1949 rogy Smxunamo
Mapraponu, cerogHa komnaxnua Marga-

roli — 3To coBpeMeHHOe NMPOMbILLIEHHOe
npeanpuATe, OCHOBAHHOE Ha MCMOJIb30BaHNN
VHTErpPUPOBaHHbIX NPOV3BOACTBEHHbIX
NPOLIECCOB, KOMMIEKCHOrO KOHTPONA
BblMycKaeMoW MPOAYKLMMN 1 YBaXKeHN K
OKpYy»KatoLLen cpepe.

KomnaHua peanusyeT npoayKLyio B 60nbLLX
KOJIMYeCTBaX, MCXOAA U3 KOHKPETHbIX
noTpe6HocTel 3aKasurka. OgHaKo
CMoCco6HOCTb NPOM3BOAUTL B 6OSbLMX
MacluTabax He BMSET Ha BbICOKNN YPOBEHb
KauecTBa v 0b6cnyxvBaHusA. B fononHeHue K
MeXAyHapOoAHbIM cepTdUKaTam NPOAYKLN 1
cepTudUKaTaMm COOTBETCTBUA CUCTEMbI KauecTBa
UNI EN ISO 9001, HacumTbiBaeMbIM yx<e 6onee
[ecATN NeT, HeJaBHO KOMMNaHWA Nosyymna
ceptudukar 100% CAETAHO B UTANTN
(perncrpaumoHHbI Homep N°439.070.V)

oT MIHcTuTyTa no 3awmte NTanbAHCKNX
npou3BoauTeEneil.

Azienda
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Lavorazioni

Production
[lpon3ssoacTeBo

La Margaroli riesce ad abbinare abilmente 'automazione di avanzati
macchinari con l'artigianalita di persone esperte e competenti.

| processi produttivi di scaldasalviette, radiatori ed accessori bagno

di alta qualitd, partono da una accurata scelta dei materiali.

Materie prime, semilavorati e prodotti finiti, durante le fasi di lavorazione,
vengono sottoposti ad un attento controllo dimensionale e visivo per
garantire l'ottima qualita del prodotto. Alla fine del processo produttivo
seguono accurati test di pressione, di temperatura e di tenuta che
certificano l'eccellenza del prodotto finito.

Gli scaldasalviette sono costruiti con tubolari in ottone, opportunamente
sagomati, assemblati, saldati e collaudati con sistemi idropneumatici.

| radiatori Margaroli Home e Heataly invece nascono dall‘alluminio estruso
che viene anodizzato con tecniche allavanguardia. Tutti i prodotti che escono
dalla nostro produzione nascono in azienda partendo dalla progettazione

nel nostro studio tecnico interno che collabora con famosi designers di
settore. L'ampia possibilita di scelta nelle dimensioni e nelle finiture consente
di venire incontro alle molteplici esigenze del cliente.

Il nostro scopo e di produrre oggetti qualitativamente eccellenti, realizzati
con le migliori materie prime, dove la manodopera e la tecnologia di
macchinari all’avanguardia si incontrono e certificano un prodotto
totalmente Made in Italy.

Margaroli manages to skilfully combine the
automation of advanced machinery with the
craftsmanship of expert and competent people.
The production processes of towel warmers,
radiators and high quality bathroom accessories
start from a careful choice of materials.

Raw materials, semi-finished and finished products,
during the manufacturing stages, are subjected to
careful dimensional and visual checks to guarantee
the excellent quality of the product. At the end of the
production process, accurate pressure, temperature
and sealing tests are carried out which certify the
excellence of the finished product.

The towel warmers are built with tubular brass,
suitably shaped, assembled, welded and tested with
hydropneumatic systems.

The Margaroli Home and Heataly radiators, on the
other hand, are born from extruded aluminum which
is anodized with cutting-edge techniques. All the
products that come out of our production are born in
the company starting from the design in our internal
technical studio that collaborates with famous
designers in the sector. The wide choice of sizes and
finishes allows you to meet the multiple needs of the
customer.

Our aim is to produce qualitatively excellent
objects, made with the best raw materials, where
manpower and cutting-edge machinery technology
meet and certify a totally Made in Italy product.

7

Margaroli Hanny4wumm o6pasom coBmelLaeT BbICOKO-
TeXHOJIOrMYHble, aBTOMaTe31poBaHHbIe NPOLecchl
MaTepCcTBOM ONbITHOTO 11 KOMNETEHTHOrO NepcoHana.
Mpon3BoOACTBO BbICOKOKAYECTBEHHbIX MONIOTEHLIECYLLIN-
Tesein, paanaTopoB 1 akceccyapoB AfiA BaHHOM KOMHaTb!
HauMHaeTCA C TIWaTeNbHOro oTbopa MaTeprasos.

Cblipbe, monypabpuKaTbl 1, B CBOIO OYepefib, roToBas Npo-
AyKUMA MOABEPraloTcA CTPOroMy Br3yasibHOMY 1 pasmep-
HOMY KOHTPOJIIO ANA TOrO, YTOObI rapaHTNPOBaTb BblCOKOE
KayecTBO M3aenuii. B KoHLe Npon3BOACTBEHHOrO NpoLiecca
NPOBOAATCA TLATENbHbIE TECTbl JaBSIeHVEM, HarPEBOM 1 Ha
repMeTUYHOCTb, YTO CBMAETENIbCTBYET 06 NCKNIOYNTENbHO-
CTV rOTOBOrO NPOAYKTa.

MonoTeHuecywTeny BbINOHEHbI 3 NaTyHHbIX TPY6 COOT-
BeTCTBYIOLLe GopMbl, KOTOpble cobupatoTca, cBapuBatoTCca
1 TeCTUPYIOTCA NOCPEACTBOM MMAPONHEBMATNYECKNX
cncTem.

PapnaTopbl Margaroli Home n Heataly, B cBoto ouepepnb,
M3roTOBJIEHbI U3 SKCTPYAUPOBAHHOIO anloMVUHNA C mocneay-
IOLLVIM aHOANPOBAHNEM C MCMOJIb30BaHVEM CaMblX COBpe-
MeHHbIX TexHonorui. Bca npogykumua, nponssogaLlanca Ha
npeanpuATAN, 3apOXKAAETCA 3eCh XKe, HauMHasA C ee pa3pa-
60TKI COBCTBEHHBIM TEXHNYECKM OTAENIOM B COTPYAHMYE-
CTBE C U3BECTHbIMW B laHHOM CEKTOpE An3aiHepamu.

LLinpokuii BbIGOp pa3mepoB, OTAENOK U LiIBETOB NO3BO-
nAeT yAOBNETBOPUTb pasHoo6pasHble NOTpe6HOCTY
KnuneHToB. Halwa uenb coctout B TOM, 4T06bI NPON3BO-
AVUTb U3eNNA OTIMYHOrO KayecTBa C MCMoJib30BaHNeM
nyuluero cbipbs, rae paboyas cuna u nepefoBble TEXHO-
Norny MalMHHOro 060pyAoBaHNA COBMECTHO FrapaHTu-
PYIOT NPOAYKT, NONHOCTbIO Npou3BeAeHHbI B UTannu.
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Personalizzazione prodotti

La maggior parte dei prodotti Margaroli possono essere personalizzati
e rendere unico lo scaldasalviette per il proprio bagno. Il cliente ha

la possibilita di progettare il proprio scaldasalviette in base alle sue
esigenze estetiche o di spazio in modo semplicissimo, aumentando

o diminuendo moduli, aggiungendo o togliendo mensole, cambiando

i rubinetti a muro con rubinetti a pavimento... e molto altro.

Progettazione

Customized products

Most of Margaroli products are modular,

this means that each customer can
personalize and make proper heating
towel rail unique. There are several
possibilities, customer can project the
heating towel rail in a very simple way,
by adding or reducing modules and
shelves, or changing wall taps to floor
taps and more else.

Kactomusauusa nsgenvi

Bonblas yactb npoaykumm Margaroli moxet
6bITb alanNTPOBaHa Mo KOHKPETHOTO
NoTpebuTens 1, COOTBETCTBEHHO, CAeNaTb
YHVKabHbIM UHTEPbEP €ro BaHHOW KOMHaTbl.
lMoKynaTenib MOXeT CaMOCTOATENIbHO
CKOHCTPYMPOBATb MOJIOTEHLIECYLIUTESb, UCXOAS
13 COOCTBEHHDIX CTETUYECKIMX MOTPebHOCTEN
1 y4uTbIBaA MPOCTPAHCTBO, MOCPEeCTBOM
BCETO JINLLb YBEIMYEHUA IV YMEHbLLEHWS
KonmyecTsa Moayrnei nnu Boibopa Tna
NMOAKIIIOYEHNA U T.A.

La Margaroli avvalendosi di moderni strumenti informatici, gestiti da personale
altamente qualificato, in questa fase riesce a risolvere anticipatamente e
con assoluta precisione, tutte le problematiche costruttive inerenti ai propri

manufatti.

Al centro viene posto il cliente e grazie alle piu avanzate tecnologie il ns.
ufficio tecnico riesce a soddisfare anche le richieste piu complesse. Architetti
e designer collaborano per fondere tecnologia e innovazione con alti contenuti
di design offrendo consulenza in termini di creativita e progettazione.

Project development

Using modern computer tools managed
by highly qualified staff, Margaroli is able
to solve all the possible construction
problems in advance

and with absolute precision during the
design stage. The customer is central
to the company, and thanks the latest
advanced technology, our Technical
Department is able to meet even the
most difficult of demands. Architects
and designers work together to merge
technology and innovation with good
design, as well as taking into account a

creative and constructive point of view.

MNMpoekTnpoBaHne

Margaroli, bnaropaps ncnonbsosaHuio
COBPEMEHHbIX MHCTPYMEHTOB B

06/1aCTN UHGOPMATVIKY, YPaBAAEMbIX
BbICOKOKBaNMULMPOBaHHbLIM MEPCOHANIOM,
MO>KET 3apaHee V1 ¢ abCONMIOTHO TOUHOCTbIO
peLnTb BCe BO3MOXHbIE KOHCTPYKTVBHbIE
npo6nembl, CBA3aHHbIE C NPOAYKLIMEN, y>Ke Ha
STarne NPOeKTMPOBAHNA.

B LieHTpe HaxoAUTCA KIVEHT, 1 MOCPeACTBOM
CaMblX NepeoBbIX TEXHOMOMI Halll TEXHNYECKUI
oTAen cnocobeH yAOBNETBOPUTb Aaxe CaMble
CIOXKHble TpeboBaHMA. APXUTEKTOPbI 1
AV3aliHepbl COTPYAHNYAIOT, YTOObl COBMECTUTb
TEXHONOMNM U IHHOBALM C BbICOKUM
[LM13aHOM, KOHCYNBTUPYA TakKe C TBOPYECKON 1
KOHCTPYKTUBHOW TOUKM 3peHUA.



Godronatura

Knurling

Knurling is available on all round bar towel
warmers offered on our catalogue with
diameter 25 mm and 32 mm and in

all finishes, except for varnished ones
(mat black, white...).

THE MAXIMUM LENGTH OF THE ROD to be
knurled must not exceed 500 mm!

La godronatura & disponibile su tutte le aste tonde di tutti gli scaldasalviette
a catalogo con diametro 25 mm oppure 32 mm, in tutte le finiture, tranne per
quelle verniciate (nero opaco, bianco...).

LA LUNGHEZZA MASSIMA DELL'ASTA da godronare non deve superare i 500 mm!

Hakatka

HakaTka BO3MOXHa and Bcex
MosoTeHLeCyLLMTENEN U3 TPYObI KPYriioro
ceyeHuna guameTpom 25 Mm v 32 MM BO BCeX
MOKPBITUAX, KPOME OKPaLLEHHbIX (MaTOBbIN
YEPHbIN, GENbIi...).

MAKCUMAJIbHAA JJTMHA MOJYJIA pna HakaTkm
He JoMKHa NpeBbiLaTb 500 mm!

24k gold

The gold plating finishing was created in
Italy in 1802 at the University of Pavia.

Luigi Valentino Brugnatelli leads the first
experiment for galvanic gilding using the
newly-invented galvanic battery, developed
by Alessandro Volta whose Brugnatelli was
a friend and collaborator. It is a galvanic
process, and as such is only suitable for use
on metals. A metal element is immersed in

a galvanic bath and traversed by electric
currents. The currents passing from a gold
electrode to the other electrode (the object
immersed) provide particles of material on
the object to be gilded. All products sold by
MARGAROLI are executed with this ancient
procedure and the treatment of gilding
“OROLUX" using only gold 24Kt.

24k gold

lanbBaHWYecKas no3onora Gbina n3obpeTeHa

B Utanun B YHneepcutete Masum B 1802 roay.
Jlynpxun. BaneHTnHO BpyHuATen M nposén
NepBblii SKCMEPVIMEHT C rajlbBaHNYeCKON
MO30J10TOMN, UCMOJb3YA HOBYIO rasibBaHNYeCKyto
6aTapeto, Co3fjaHHy!o ero ipyrom u
COTpyAHMKOM AnekcaHapom BonbTtom.
[anbBaHNYeCKMi MPOLIeCC MOXET ObITb
NPVYIMEHEH TOJbKO B OTHOLLEHN METa/IoB.
MeTannunyeckuii snemeHT norpy»katot

B rasibBaHN4eCKyto BaHHY 1 MPOBOAAT
NEKTPUYECKUI TOK. DNEKTPUYECKNI TOK

NP NPOXOXAEHUM OT 30/I0TOrO 1eKTPoAa K
pyromy aneKkTpoay (norpy><eHHon aetani)
NepeHOCUT YacTULbl MaTepuasna Ha AaHHYI0
fetanb. [ina sceii npogykumn MARGAROLI
NPVYIMEHAETCA STOT CTaPUHHbI METOZ, MO30/10Tbl
“OROLUX" ¢ ncnonb3oBaHNeM UCKNIOUUTENBHO
30/10Ta 24 Kapar.

24k gold

La doratura galvanica
nasce in Italia nel 1802
presso l'universita di
Pavia; Luigi Valentino
Brugnatelli conduce

il primo esperimento

di doratura galvanica
utilizzando la neonata pila
galvanica,messa a punto
da Alessandro Volta del
quale Brugnatelli era amico
e collaboratore. Si tratta di
un procedimento galvanico,
e come tale e adatto solo
all’utilizzo su metalli. Un
elemento metallico viene
immerso in un bagno
galvanico e attraversato
da correnti elettriche. Le
correnti passando da un
elettrodo in oro all‘altro
elettrodo (l'oggetto
immerso) apportano
particelle di materiale
dorato sull’oggetto
immerso. Su tutti i prodotti
venduti da MARGAROLI
viene eseguito questo
antico procedimento e

con il trattamento di
doratura “OROLUX" in cui
viene impiegato solo ed
esclusivamente oro a 24 Kt.
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Finiture scaldasalviette

Heated towel rail finishings
TMOKpPbITUA A8 NOAOTEHLECYLINTENEN

solo per particolari ARMONIA / only for articles ARMONIA / TonbKo An1s OTAENbHBIX 3neMeHToB Konnekun ARMONIA

CR SsC BC

CROMO CROMO SATINATO CROMO SPAZZOLATO
CHROME SATIN CHROME BRUSHED CHROME
XPOM XPOM CATVHWUPOBAHHbI XPOM LWIN®OBAHHbIV
CN NN BR

CROMO NERO NICKEL LUCIDO BRONZO/OTTONE ANTICO
CHROME BLACK BRIGHT NICKEL BRONZE/OLD BRASS

XPOM YEPHbIV

OR

HUIKESb MAHLEBbIV

BPOH3A / AHTUMHAA NNATYHb

GD CH
OLIO BRUCIATO ORO CHAMPAGNE
(TUSCAN BRASS)
OIL RUBBED BRONZE SO CHAMPAGNE
30/10TO LWAMNAHb
BPOH3A XXEHAA
PB AG BO
OTTONATO ORO INCALUX BRONZO OPACO
POLISH BRASS ENGLISH GOLD MAT OLD BRASS
JNIATYHb MOIMPOBAHHASA 30/10TO AHIIUNCKOE BPOH3A MATOBAS
WH-9010 MW-9010 DB-9005
BIANCO LUCIDO BIANCO OPACO NERO OPACO
POLISH WHITE MATT WHITE MATT BLACK
BESbIV MAHLEBbIN BEJIbI MATOBbI YEPHbI MATOBbIV
BB PO wc
,l;lll_i}éEKLB'\:?EURSCIJ'éEAI\ZIéC})(tﬁTO NICKEL NERO BIANCO/CROMO
HUKENb YEPHBIV SPAZZOLATO OPACO WHITE/CHROME
LMOOBAHHbIN MATT BLACK BRUSHED NICKEL BEJIbIV/XPOM
HUKENb YEPHbI
LLVIOOBAHHbI MATOBbIV
WG
BIANCO/ORO
WHITE/GOLD
BEJIbINA/3010TO
Finiture extra
Extra finishings
,D,OFIOJ'I HUTEJIbHbIe NOKPbITNA
Art. 9-204 / 9-204D / 9-104 / 9-104D
BIANCO LUCIDO BIANCO PERLATO NERO LUCIDO
POLISH WHITE PEARL WHITE POLISH BLACK
BEJTbIA MOMUPOBAHHbIN KEMYY>KHO BENbIV YEPHbIV NOSIVPOBAHHbIA
BLACK COFFEE ORGANZA
COFFEE BLACK ORGANZA
YEPHbIV KOOE OPFAH3A
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SN

NICKEL SATINATO
SATIN NICKEL
HUKENb CATUHWUPOBAHHbIV

ocC

RAME
OLD COPPER
MEZb

BG

ORO SPAZZOLATO
BRUSHED GOLD
30/10TO LWIN®OBAHHOE

NICKEL SPAZZOLATO
BRUSHED NICKEL
HUKESb LWIMOOBAHHbIN

BP-9005

NERO LUCIDO
POLISH BLACK
YEPHbIV MMAHLIEBbIN

CG

CROMO/ORO
CHROME/GOLD
XPOM/30/10TO

NERO OPACO
MATT BLACK
YEPHbI MATOBBIV

Finiture radiatori

Radiator finishings
TMOoKpPbITUSA AN PaAATOPOB

VERNICIATI (non disponibili per collezione RIFLESSI) / VARNISHED FINISHES (not available for RIFLESSI collection) / OKPALLEHHBIE (3a ncknioueHrem Konnekuyun RIFLESS])

R1 R2

BIANCO MICACEO ANTRACITE MICACEO
9010 WHITE ANTHRACITE

BEJbIV 9010 AHTPALINT

METALLICI SPAZZOLATI (escluse collezioni Linee) / BRUSHED METALS (Linee collection not included) / LWIN®OBAHHbIV METAJI (3a nckniouernem konnekumm Linee)

R3 R4 R5 R6
ACCIAIO BRILLANTE SATINATO NERO CARBONIO
STEEL BRILLIANT . SATIN CARBON BLACK
CTANb BNECTAWNN CATUHUPOBAHHbI YrOJIbHO-YEPHbIA
R7 R8 R9
NERO CANNA DI FUCILE ORO ANTICO ORO INGLESE
GUNMETAL BLACK ANTIQUE GOLD ENGLISH GOLD
YEPHbBIA ( MYLLEYHAS BPOH3A AHTUYHOE 30/10TO AHITIMNCKOE 30/10TO

Finiture PVD

PVD finishings
BRASS BRUSHED BRASS COPPER BRUSHED COPPER
PALE GOLD BRUSHED PALE GOLD CHOCOLATE BRUSHED CHOCOLATE
WARM BRONZE BRUSHED WARM BRONZE CHAMPAGNE BRUSHED CHAMPAGNE
BLACK METAL BRUSHED BLACK METAL TOTAL BLACK BRUSHED TOTAL BLACK
METAL METAL BRUSHED
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Sistema qualita

Il Sistema Qualita della Margaroli &€ conforme ai nuovi standard internazionali
che impongono, il miglioramento del livello di soddisfazione del Cliente e lo
sviluppo di un sistema di miglioramento. E cosi che anno dopo anno, siamo
riusciti a riconfermare il nostro alto livello qualitativo. Inoltre, in quest’ottica
di monitoraggio del rispetto degli standard qualitativi viene condotta
periodicamente un‘indagine di Soddisfazione del Cliente che individua con
chiarezza le criticita all’interno del sistema, permettendo di intervenire in
modo puntuale al fine di ridurle o eliminarle. In un mercato globalizzato la
MARGAROLI vuole distinguersi per un prodotto 100% MADE IN ITALY, di alta
qualitd, che coniuga innovazione e risparmio energetico, ma anche per la sua
spiccata attenzione all'uomo e al contesto del territorio dove € inserita.

Il sistema di gestione della qualita aziendale & consolidato, e si avvale

di certificazione UNI EN I1SO 9001 da parte di DNV Det Norske Veritas,

ormai da ben oltre un decennio.

Il nostro ciclo produttivo prevede I'impiego esclusivo di materie prime

di qualita superiore, rispondenti alle norme UNI-CEE. Il nostro Sistema Qualita
e certificato secondo Ia nuova norma UNI EN ISO 9001/2015 ininterrottamente
dal 2000, ultimo rinnovo nel 2019, con certificato CERT-06124-2000-AQ-TRI-
SINCERT. L'elevata qualita dei prodotti Margaroli € garantita dal controllo
qualita che viene eseguito su ogni singolo pezzo prodotto.

Cuctema KauyecTBa

Cuncrema KavectBa Margaroli cooTBeTCTBYeT HOBbIM
MeXZyHapOoAHbIM CTaHAAPTaM, KOTopble TpebytoT
MOBbILIEHNA YPOBHSA YAOBNETBOPEHHOCTMN KIIMEHTOB 1
pa3BUTVE HEMPEPbIBHOIO yyylleHNA SGPEKTUBHOCTU
CUCTEMBI YTpaBNieHNA KauyecTBoM. /13 roga B rog mbl
noATBEPXKAAEM Hall BbICOKUIA YPOBEHb KauecTBa. Kpome
3TOro, B AaHHOM KOHTEKCTE COOMIOAEHNA CTaHAAPTOB
KayecTsa NeprognyecKn MpoBOAMTCA OMPOC KIIMEHTOB,
KOTOpPbI YETKO ONpeAenseT KpUTnYeckne MOMEHTbI BHY TP
CUCTEMbI, YTO MO3BOJIAET CBOEBPEMEHHO BMELLATbCA C Liefblo

Quality system

The Margaroli Quality System complies with the new
international standards which require the improvement of
the level of customer satisfaction and the development of
an improvement system.

This is how, year after year, we have managed to
reconfirm our high quality level. Furthermore, in this
context of monitoring compliance with quality standards,
a Customer Satisfaction survey is periodically conducted
which clearly identifies the critical issues in the system,
allowing to attend promptly in order to reduce or

Certificazioni

Certifications and collaboration
CepTudukatbl

s C€

DNV
MANAGEMENT SYSTEM
CERTIFICATE

Made in Italy

Cartellini identificativi100% Made in Italy
Contraddistinguono il vero prodotto
originale Margaroli®. Sono allegati ad ogni
singolo articolo di produzione Margaroli®,
Margarolihome® e Heataly®.

Per 100% Made in Italy si intende

il prodotto o le merci realizzate
interamente in Italia. Questi prodotti e
queste merci possono avere l'indicazione
di vendita quale 100% Made in Italy.

La finalita della legge & quindi quella

di fare in modo che il sistema Italia
possa avere un marchio, un brand, che
esprime il vero valore del Made in Italy
attraverso l'intera produzione in Italia;
Origine, Qualita, Esclusivita ed Eccellenza
Italiane.

Label certificating 100% Made in Italy
They distinguish the true original Margaroli®
product. They will be joint to every singular
article of Margaroli®, Margarolihome® and
Heataly® production.

For 100% Made in Italy means the
product or goods made entirely in Italy.
These products and these goods may
have the indication of sale, such as 100%
Made in Italy. The purpose of the law is
therefore to make sure that the system
can have an ltalian brand, a brand that
expresses the true value of Made in Italy
throughout the entire production in Italy;
not only that, we want to reaffirm clearly
and strongly over the origin, quality,
exclusivity and Italian excellence.

eliminate them.

In a globalized market, MARGAROLI wants to stand out for
a100% MADE IN ITALY, high quality product that combines
innovation and energy saving, but also for its marked
attention to man and the context of the area where it is
located.

The company quality management system is consolidated,
and has been certified UNI EN ISO 9001 by DNV Det
Norske Veritas for over a decade now.

Our production cycle involves the exclusive use of superior
quality raw materials, compliant with UNI-CEE standards.
Our Quality System has been certified according to the

new UNI EN ISO 9001/2015 standard continuously since
2000, last renewal in 2019, with CERT-06124-2000-AQ-TRI-
SINCERT certificate.

The high quality of Margaroli products is guaranteed

by the quality control that is performed on every single
piece produced.
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MX YMEHbLUEHVA NN YCTPaHeHus. B ycnoBuax coBpemeHHON
rno6anusauun uenbto MARGAROLI siBnsieTca BblgeneHue 3a
CYeT NPOM3BOACTBA BbICOKOKayecTBeHHOM npoayKumm 100%
COEJTAHO B UTAJINW, coueTalollein B cebe MHHOBALIMIOHHbIE
1 3HeprocbeperatoLme TEXHONOMN, a TakKe
XapaKTepu3yioLLeiCA BbICOKUM BHUMaHNEM K YENOBEKY U
NPOCTPaHCTBY, ANl KOTOPOrO OHa NpefHa3HayeHa.

Cnctema ynpaBneHUa KayecTBOM KOMMaHnn
KOHCONMANPOBaHa 1 noateepxaeHa ceptudurkatom UNI

EN ISO 9001, BbigaHHbiM DNV Det Norske Veritas, yxxe

6onee 10 net noapAA. Haw Npon3BoACTBEHHBIN LK
BKJTIOUAET B Ce6A MCMONb30BaHMeE Cblpbs BbICLIErO KaYecTBa,
cooTBeTcTBYyloLero Hopmam UNI-CEE.

Hawa cuctema ynpasnerusa kayectsom ¢ 2000 roaa
HenpepbIiBHO noaTeepxdanack ceptudukatom UNI EN ISO
9001/2015, nocnefHuin pa3 ceptudukatom CERT-06124-2000-
AQ-TRI-SINCERT B 2019 roay. Bbicokoe KauecTso npoayKuum
Margaroli rapaHTUpyeTCA KOHTPOIEM KauecTBa Kaxkaoro
OTAENbHO B3ATOro U3aenms.

® @

I 2 MADE IN ITALY Y
s E : : CERTIFICATE ST
St ) I 8
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HoBble cepTuduKaLNOHHbIE KYNOHbI,
naeHTnmuympyowme sHak «100%
CpenaHo B UTanun»

0603Ha4aloT OPUrMHANIBHOCTb MPOUNCXOXKAEHWS
npopyKumn Margaroli®. Mpunaratotcs K
Kaxxgomy otenbHomy nsgenvio Margaroli®,
Margarolihome® 1 Heataly®.

Mop «100% CpenaHo B Utanun»
rogpasyMeBaeTCcsi NPoAyKT Mbo ToBap,
NOJIHOCTbIO NMPOU3BEeAEHHbINV B ViTanun. Tonbko
JaHHble NPOAYKTbI M6 ToBapbl MOFYT UMETb
3HaK «100% CpenaHo B Utanuux. Llenb 3akoHa
COCTOUT B TOM, UTOObI UTaNbAAHCKasA cMcTema
Morna 06nagatb 6peHAOM, KOTOPbIN BbipaXaeT
HacToALyto LeHHOCTb «CaenaHo B Utanumy» n
nogpasymeBaeT MOSIHbIN LMK NPOV3BOACTBA,
peanu3oBaHHbI B VTanun. NMpouncxoxkaeHme,
KauecTtBO, IKCKNO3MBHOCTL 1 MTanbaHckoe
NPeBOCXOACTBO.

100% Made in Italy identification tags
HoBble cepTudrKaLumoHHbIe KynoHbl,

Npentudunumpytowme 3Hak «100% caenaHo B Utanumy»

N

| segni distintivi di un vero prodotto
Margaroli® 100% Made in Italy

1 cartellini identificativi 100% Made in Italy

1oni

Lavoraz

Distinctive marks for true Margaroli® 100% Made in italy

Ono3HaBaTesbHble 3HaKK OpVII'I/IHaﬂbHOVI I'Ipop,yKumm

margaroli® «<100% caenaHo B Utanun»:

[2Y)

Numero di serie progressivo
Serial progressive number
MporpeccrBHbIN CEPUNHBIA HOMEP

Adesivo rintracciabilita
Traceability stick
VgeHTUdMrKaLnoHHas Mapka,

[+



Sostenibilita

Sustainability
DKonormnyeckasi COBMeCTUMOCTb

La piena sostenibilitd ambientale & da sempre un obiettivo prioritario.
Oggi molte imprese, all'interno delle quali non & ancora maturata
un‘autentica coscienza ecologica, tendono, per ragioni di immagine, a
dichiararsi orientate alla sostenibilita. Margaroli lo € davvero, ed investe
continue ed importanti risorse nel perseguimento di tale traguardo.

Full environmental sustainability has
always been a priority. Today many
companies, within which an authentic
ecological awareness has not yet
matured, tend, for reasons of image, to
declare themselves oriented towards
sustainability. Margaroli is really
concentrated and invests continuous and
important resources in the pursuit of this
goal.

DKonormyeckas COBMeCTMMOCTb Bceraa bbina
npuoputeTHom wenbto. CerogHa MHorne
KOMMaHWW, KOTOpPbIe eLe He MPULLAN K
NMOSIHOMY NMOHUMAHMIO MPO6AEM SKONOTUY,
CKNOHHbI N3 COOBPaXeHN UMMUAXKa
3aABATb O CBOEWN OPUEHTUPOBAHHOCTU Ha
SKOJIOrMYECKYI0 COBMECTUMOCTb. Marga-

roli encTBUTENbHO ABNAETCA TAaKOBOW U
NMOCTOAHHO 33aJleNCTBYET 3HaUUTENIbHbIE
pecypcbl Ans AOCTVXKEHMUS STON Lienu.
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Salute e ambiente

QUALITA DELL'OTTONE ED APPLICAZIONI
Nonostante il costo relativamente elevato della
materia prima, rispetto ad altri metalli quali I'acciaio
e il ferro, in molti casi I'utilizzo dell'ottone determina
un prodotto finito pil conveniente, principalmente
per i seguenti motivi:

- completa e conveniente riciclabilita degli sfridi di
lavorazione;

- resistenza alla corrosione;

- ottime conducibilita termiche ed elettriche

- nessun infragilimento fino a =100° C

3[0pOBbE 1 OKpY»KaloLas cpesa
KAYECTBO JIATYHW W EE MPUMEHEHWE
HecmoTps Ha OTHOCUTESIbHO BbICOKYIO

Environment
QUALITY OF BRASS AND ITS
APPLICATIONS

Despite the relatively high cost of raw

materials compared to other metals such

as steel and iron, in many cases, the

brass use determines a finished product

to be more convenient, for the following

reasons mainly:

- complete and convenient scraps
recycling;

- resistance to corrosion;

- excellent thermal and electrical
conductivity;

- no embrittlement up to —-100° C

CTOVIMOCTb CbIpbA MO CPABHEHMIO C TAKMMM
MaTepuanamu, Kak CTasib 1 Xeneso, BO
MHOTVX Clly4asx UCMOJib30BaHMe NaTyHu 4ns
N3roTOBNEHUA KOHEYHOTO MPOAYKTa ABNAETCA
6onee Le1ecoo6pasHbiM, B OCHOBHOM MO
CieayoLwymM NpUYMHam:
- nosiHaA 1 ypobHaa nepepaboTka
METaJIIoNIoMa;
- YCTOMYMNBOCTb K KOPPO3nK;
- BbICOKas TEM/O0- 1 3N1EKTPONPOBOAHOCTD;
- YCTONUYMBOCTb K OXPYNMUUBAHMIO
no-100°C

La contaminazione da piombo

Tutti i nostri prodotti hanno la possibilita di essere trattati con il processo
di depiombatura ed evitare la contaminazione del piombo nell'acquaq,
elemento altamente tossico per la salute.
Questo procedimento, permette di eliminare in maniera semplice, efficace
ed economica il piombo dalla superficie dell'ottone di tutti i nostri
scaldasalviette collegandoli all'impianto sanitario.

Lead-free contamination

All our products can be treated with the
deleading process. This procedure
allows to eliminate lead from the brass
surface of our heated towel rails in a
simple, effective and economic way and
therefore, to connect them safely to the
sanitary water system.

18

3arpsAsHeHVie CB1HLIOM

Bca Hawa npoayKumna MoXeT NponTn
06paboTKy B LIeNAX CHUMXEHUA YPOBHA
CBUWHL3, NpefoTBpaLlas, Takum o6pasom,
3arpsA3HeHve BofAbl CBUHLIOM, 3/IEMEHTOM,
BbICOKOTOKCUYHbBIM [/11 340POBbA.

[laHHaA npoueaypa No3BonsAeT yopatb CBUHEL| C
MOBEPXHOCTMN NaTyHW MPOCTbIM, 3bEKTVBHBIM
1 HeLOPOrMM CNocobom, 4To obecneurBaeT
6e30MacHoe NOAKIIUYEHNE K KOHTYPY
CaHUTAapHOro BOLOCHAOXeHNs.
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O

Water heated towel rails
BoasiHble nonoTeHuecywnTenm

Scaldasalviette
ad Acqua

Gli scaldasalviette idraulici sono completi di rubinetti
per collegamento 1/2” gas maschio, kit di fissaggio
a parete e valvole di sfiato.

EN RU

The hydraulic towel warmers are [mapaBnmyeckne nonoteHLecywnTenn

complete with taps and 1/2” male KOMMNNIEeKTYIOTCA KpaHamu AN1A rasoBoro

gas connection, wall fixing kit and nogknoyeHna 1/2"M, kKomnnekTom ans

vent valves. HaCTEHHOrO KpenyieHNa 1 BEHTUNALUOHHbIMU
KnanaHamu.

20

21

CG 2025



CG 2025

22

464/14

Sole

Scaldasalviette fisso componibile.

EN

Fixed modular heated towel rail.

RU

MopynbHbI CTaLMOHaPHbIN NONOTEHLECYLUNTEND.

O

Sole 464/14

Ottone / Brass / NatyHb

W 510 x H1369,5 x D 135 mm

225 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / [ugpaenuueckoe nogkmioyeHme

Watt: 479 W - chrome / 623 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTnenKa, npeacTassieHHaA Ha I/I306pa>K€HI/II/I

23

Olio bruciato (Tuscan brass)
Oil rubbed bronze
BpoH3a xxeHas

CG 2025
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4-484/8

Sereno

Scaldasalviette fisso
componibile.

EN

Fixed modular heated towel rail.

RU

MopgynbHbI CTaLMOHaPHbI NONOTEHLECYLINTENb.

O

Sereno 4-484/8

Ottone / Brass / NlatyHb

W 530 x H1224,5 x D135 mm

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image

2 32 mm

OmenKa, npeacTtaBsieHHan Ha M306pa)KeHVII/I

Alim. idraulica / hydraulic power supply / lugpaenuieckoe nogknioyeHme

Brushed Warm Bronze PVD

Watt: 398 W - chrome / 517 W - varnished

24 25
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CG 2025

Sereno

Scaldasalviette fisso componibile,
con rosoni in barra di ottone.

EN

Fixed modular heated towel rail,

with brass bar rosettes.

RU

MopaynbHbI CTauMOHAPHbIV NONOTEHLECYLWNTENb,
C Haknagkamu m3 LleﬂbHOI?I NaTyHW.

O

Mini 484-11

Ottone / Brass / NlatyHb

W 540 x H1390,5 x D 135 mm

@25 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / Tugpasnuueckoe nogkniodeHme

Watt: 314 W - chrome /408 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image Brushed Warm Bronze PVD

OTnenKa, npeacTaBiieHHaA Ha VI306pa)KeHVIVI

27
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484/8

Sereno

Scaldasalviette fisso componibile,
con rosoni in barra di ottone.

EN
Fixed modular heated towel rail, with brass bar rosettes.
RU

MOAyJ'IbeIPI CTaLlI/IOHaprII?I nonoTeHuecywmnTenb, C Haknagkamu ns LienbHoi naTyHu.

O

Sereno 484/8

Ottone / Brass / JlaTyHb

W 540 x H1390,5 x D 135 mm

@25 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / uapasnuueckoe nogknoyeHme

Watt: 220 W - chrome / 286 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Cromo
Finish represented in the image Chrome
OTAenka, NpeAcTaBieHHas Ha U306paxeHnn Xpom

29
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9-204

Armonid

Scaldasalviette fisso
componibile in ottone (con
radiatore interno in alluminio)
con rosoni in barra di ottone,
alimentazione a pavimento.

EN

Scaldasalviette fisso componibile in ottone
(con radiatore interno in alluminio) con rosoni
in barra di ottone, alimentazione a pavimento.
RU

MogynbHbIN CTaLMOHAPHBINA NONOTEHLECYLINTENb U3
NaTyHU (C BHYTPEHHNM antoMUHNEBbIM PafUaTopom)
C HaKNaZKaMm 13 LenibHON NaTyHU, HUKHee
noaKIoYeHme.

O

Armonia 9-204

Ottone, inserto in alluminio / Brass, aluminum insert / NlatyHb

W 625 x H 972,5 x D 291 mm

@32 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / napasnuueckoe nogknoyeHe

Watt: 645 W - chrome / 836 W - varnished

31

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OmenKa, npeacTaB/ieHHaA Ha M306pa»<eva|

Brushed Brass PVD

CG 2025



0 740

Panorama

Scaldasalviette fisso componibile con tubo a sezione quadra.

EN

Fixed modular towel warmer with square section tube.

RU

MogaynbHbI CTaLMOHapPHbIN NONOTEHLECYLLUTENb U3 TPYObl KBafpaTHOTO CeYeHus.

CG 2025

O

Panorama 740

Ottone / Brass / NlatyHb

Finitura rappresentata nell'immagine
W 541 x H 699 x D111 mm Finish represented in the image
OTAenKa, NpefcTaBAeHHas Ha N306paxeHnn

25x25 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / ngpasnuueckoe nogknioyeHne
Brushed Chocolate PVD

Watt: 200 W - chrome / 280 W - varnished

32
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34

4-482

Sereno

Scaldasalviette componibile fisso.

EN

Fixed modular heated towel rail.

RU

CTaumoHapHbI MOAY/bHBIN NOMOTEHLECYLUUTENDb.

O

Sereno 4-482

Ottone / Brass / JlatyHb

W 533 x H 896 x D 135 mm

232 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / [ugpasnuyeckoe nogkmioyeHne

Watt: 169 W - chrome / 220 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Bronzo opaco
Finish represented in the image Matt old brass
OT[.]GJ'IKa, npeacTassieHHaA Ha I/I306pa>KeHI/II/I Bp0H3a MaToBasA

35
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CG 2025

Panorama

Scaldasalviette modulare a sezione quadra.

EN

Modular towel warmer with square section.

RU

MopynbHbI nonoTeHuecywnTeNnb KBaApPaTHOro CeYeHms.

O

Panorama 742

Ottone / Brass / NatyHb

W 520 x H 692 x D 135 mm

25x25 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / fuapaenuueckoe nogknoyeHe

Watt: 170 W - chrome /220 W - varnished

36

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTAenKa, NpefcTaBAeHHas Ha 306paxeHnn

cromo nero
chrome black
Xpom uepHbiii

37

CG 2025



CG 2025

38

1-442/2L

Orizzonti

Scaldasalviette modulare in ottone.

EN

Modular towel warmer in brass.

RU

MogybHbIN NONOTEHLECYLIMTENb W3 NATYHN.

O

Orizzonti 1-442/2

Ottone / Brass / NatyHb

W 800 x H190 mm x D 146

2 50 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / [Mapasnuueckoe nogknoyeHne

Watt: 137 W - chrome /178 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Oro spazzolato
Finish represented in the image Brushed gold
oTﬂe}'IKa, npeacTassieHHaA Ha I/I306pa>KeHI/II/I 3onoTto LIJJ'II/Id)OBaHHOe

39
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442/TS

Sole

Scaldasalviette componibile
con particolari sferici.

EN

Modular towel warmer with spherical details
RU

MoaynbHbIi NONOTEHLEeCYLWIUTENb

Co chepuyeckumu getanamm

O

Sole 442/TS

Ottone / Brass / NatyHb

W 525 x H 712 x D135 mm

@25 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / mapasnuueckoe nogknoyeHme

Watt: 157 W - chrome / 204 W - varnished

41

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTgenka, NpeACTaBNeHHan Ha U306paxeHnn

Cromo /
Chrome /
Xpom

Oro
Gold
3onoto

CG 2025



O 442/TQ
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Sole

Scaldasalviette componibile con particolari quadri

EN

Modular towel warmer with squared details

RU

MogysbHbIN NONOTEHLECYLINTENb C KBAAPATHBIMI AeTaNnsMM

O

Sole 442/TQ

Ottone / Brass / NlatyHb

W 510 x H 704 x D130 mm

@25 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / Tugpasnuueckoe nogkniodeHme

Watt: 157 W - chrome / 204 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Olio bruciato (Tuscan brass)
Finish represented in the image Qil rubbed bronze
OTﬂel‘lKa, npencTaBneHHaA Ha I/I306pa>KeHI/II/I BpOHSa KXKeHasa

42 43
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CG 2025

Armonid

Scaldasalviette componibile in tubo e barra di ottone.

EN

Modular towel warmer in tube and brass bar.
RU

MogaynbHbI MONOTEHLECYLWINTENb U3 NATYHW.

O

Armonia 9-442/4

Ottone / Brass / NlatyHb

W 625 x H 980 x D 220 mm

@ 32 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / ngpasnuueckoe nogknioyeHne

Watt: 247 W - chrome / 321 W - varnished

44

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTaenka, NpeAcTaBNeHHan Ha U306paxeHnn

Nickel nero spazzolato /
Black brushed nickel /
Huikenb YepHbIn WnndosBaHHbIN

45
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732

Concerto

Scaldasalviette componibile a sezione quadra.

EN

Modular towel warmer with square section.

RU

MogybHbIl NONOTEHLeCYLIMTEeNb KBaAPATHOTO CeYeHNs

O

Concerto 732

Ottone / Brass / NatyHb

W 530 x H 805 mm x D 158

25 x 25 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / [Mapasnuueckoe nogknoyeHne

Watt: 210 W - chrome /273 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Champagne
Finish represented in the image \ ) Champagne
OTAenka, NpeAcTaBieHHas Ha U306paxeHnn - LLlamnaHb

47
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CG 2025

Sereno

Scaldasalviette fisso componibile con mensola.

EN

Fixed modular heated towel rail with shelf.

RU

MopaynbHbIN CTaLMOHAPHbIM NONOTEHLECYLWINTENb C MOSTKOW.

O

Sereno 492

Ottone / Brass / NlatyHb

W 540 x H 391 x D135 mm

@25 mm

Alim. idraulica / hydraulic power supply / Tugpasnuueckoe nogkniodeHme

Watt: 174 W - chrome / 226 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Oro
Finish represented in the image Gold
OTpenka, npeacTaBneHHas Ha U306paxeHnn 3onoto

48
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Electric heated towel rails
dneKTpurYecKre NoNoTeHLECYLINTENN

Scaldasalviette

Elettrici

Gli scaldasalviette elettrici vengono forniti
completi di scatola interruttore on/off e cablaggio
diretto nella parete.

EN RU
Electric towel warmers are supplied dneKkTprYecKme NonoTeHLecyLInTenn
complete with on/off switch box and NOCTABNAOTCA B KOMMJIEKTE C KHOMKOWN BKN./

direct wiring into the wall.

BbIKJ1.  MPAMbIM NOAKNIOYEHNEM B CTEHY.

50 51
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8

Concerto

873 Asta scaldante in tubo quadro
876 Asta appendiaccappatoio in tubo quadro
(i prodotti sono venduti separatamente)

EN

873 Electric heated towel bar

876 Heated robe hanger staff

These two articles are sold separately

RU

873 O6orpeBaemblii FOPU3OHTaNIbHbI
nonoTeHuecywmnTenb n3 pr6bl KBa[paTHOro ceyeHnA

876 O6orpeBaemas BepTUKanbHan Bellaska ffis xanata 3
TPy6bl KBaZIPaTHOrO CeYEHNA

(M3penva NpoaaloTca OTAENbBHO)

Concerto 873

Ottone / Brass / NatyHb

L 530 x W122 mm

30x30 mm | 40x40 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnekTpuuyeckoe nogktoueHme

Watt: 10 W - chrome /15 W - varnished

Concerto 876

Ottone / Brass / NatyHb

H 1550 x W122 mm

30x30 mm | 40x40 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnekTpuuyeckoe nogknoueHme

Watt: 30 W - chrome /30 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Oro spazzolato
Finish represented in the image Brushed gold
OTF[E}'IKa, npeacTassieHHaA Ha I/I306pa>K€HI/II/I 3onoTto LIJJ'II/Id)OBaHHOe
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843

Panorama

Asta scaldante in tubo quadro

EN

Heated bathrobe hanger

RU

O6orpeBaemas Beluasnka Ains xanata

54

Panorama 843

Ottone / Brass / JlaTyHb

H 1545 x D 105 mm

@25 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / nekTpuueckoe nogknoyeHne

Watt: 22.5 W - chrome /22.5 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTgenka, NpeAcTaBNeHHan Ha U306paxeHUn

Nickel lucido
Bright nickel
Hvikenb wnndoBaHHbIiA
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666

Panorama

Asta appendiaccappatoio
scaldante in tubo quadro

EN

Fixed modular heated towel rail

RU

CrayMoHapHbI MOAYNbHbIV NONOTEHLECYLWNTENb

Panorama 666

Ottone / Brass / NatyHb

H 1550 x W122 mm

30x30 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snektpuueckoe nogknioueHne

Watt: 30 W - chrome /30 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTjenka, NpefAcTaBAeHHasn Ha N306paxeHnn

Nickel lucido
Bright nickel
Hunkenb wnndosaHHbIA
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9-512

Armonia

Scaldasalviette fisso componibile,
con rosoni in barra di ottone.

EN

Fixed modular heated towel rail,

with brass bar washers.

RU

MopaynbHbIN CTaLMOHAPHbIN NONOTEHLECYLWUTENb,
C HaKNlagKamm 13 LieNIbHOM NaTyHU.

Armonia 9-512

Ottone / Brass / NlaTyHb

W 625 x H 829 x D 166 mm

@32 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snektpuueckoe nogkntoueHne

Watt: 100 W - chrome /150 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Nickel lucido
Finish represented in the image Bright nickel
OTaenka, NpeAcTaBieHHas Ha M306paxeHnn Hvikenb wnndoBaHHbIii
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9-512/R

Armonia

Scaldasalviette fisso componibile,
con rosoni in barra di ottone.

EN

Fixed modular heated towel rail,

with brass bar washers.

RU

MopaynbHbil CTaLMOHaPHbIV NONOTEHLeCyLnTeNb,
C HakKNaaKamm 13 LieNibHOMN NaTyHW.

Armonia 9-512/R

Ottone / Brass / NatyHb

W 625 x H 704.5 x D 105 mm

@25 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snektpuueckoe nogknioueHne

Watt: 100 W - chrome /150 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTjenka, NpefAcTaBAeHHasn Ha N306paxeHnn

Rame PVD
Copper
BpoH3a matoBas
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Sole

Scaldasalviette fisso

EN

Fixed towel warmer.

RU

CTaunoHapHbI NoNoTeHLeCyWwnTeNb

¥

Sole 622

Ottone / Brass / JlaTyHb

W 520 x H 667 x D 102 mm

2 36/16 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / 3nekTpudeckoe noaxsioueHve

Watt: 20 W - chrome /20 W - vanished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OT,CleHKa, npeacTaBiieHHaA Ha maoﬁpameﬂvm

Cromo spazzolato
Brushed chrome
Xpom wnnoBaHHbIN
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1-516

Orizzonti

Scaldasalviette a parete.

EN

Heated towel rail

RU

MonoTeHuecywnTenb U3 Tpy6bI

Orizzonti 1-516

Ottone / Brass / NlatyHb

H 1500 x W 74,5 mm

@ 50 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnekTpnyeckoe nogkoueHme

Watt: 50 W - chrome /50 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Nickel nero Spazzolato opaco
Finish represented in the image Matt black brushed nickel
OTAenka, NpeAcTaBieHHas Ha U306paxeHnn Hukenb yepHbIN WANPOBaHHbIN MATOBbI
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3-582

Mini

Scaldasalviette fisso componibile.

EN

Fixed modular heated towel rail.

RU

CTaumnoHapHbI MOAY/bHBIN NOMOTEHLECYLINTEND.

Mini 3-582

Ottone / Brass / NatyHb

W 520 x H 667 x D 102 mm

2 25/18 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / dnekTpuueckoe nogxoueHe

Watt: 50 W - chrome /70 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTFlEJ'lKa, npeacTtaBfeHHas Ha I/I306pa)KeHI/II/I
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Olio bruciato (Tuscan brass)
Qil rubbed bronze
BpoH3a xxeHas
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5-582-AQ

Sereno

Scaldasalviette fisso componibile

EN

Fixed modular heated towel rail

RU

CTaumnoHapHbIN MOAYNbHBIN NONOTEHLeCyLINTeNb

68

Sereno 5-582-AQ

Ottone / Brass / JlaTyHb

W 500 x H 850.5 x D105 mm

@32 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnekTpuueckoe nogkioueHme

Watt: 100 W - chrome /150 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTaenka, NpeAcTaBNeHHan Ha U306paxeHun

Cromo satinato
Satin chrome
XpOM CaTUHUPOBaHHbIN
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312

Sole

Scaldasalviette fisso componibile.

EN

Fixed modular heated towel rail.

RU

CTaumoHapHbIN MOAYbHBIN NONOTEHLECYLUIUTENb.

Sole 512

Ottone / Brass / NlatyHb

W 530 x H 638.5 x D105 mm

@25 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snektpuueckoe nogknioyeHme

Watt: 50 W - chrome / 70 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Cromo spazzolato
Finish represented in the image Brushed chrome
OTaenka, NpeAcTaBieHHas Ha U306paxeHnn Xpom wnndoBaHHbIN
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/2

572

Sereno

Scaldasalviette fisso componibile

EN

Fixed modular heated towel rail

RU

CTauMoHapHbI MOAYNbHbIV NONOTEHLECYLWNTENb

Sereno 572

Ottone / Brass / NatyHb

W 530 x H 704.5 x D 105 mm

@25 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snektpuueckoe nogknioueHne

Watt: 50 W - chrome / 70 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTaenka, NpefAcTaBaeHHasn Ha 306paxeHnn

Bronzo opaco
Matt old brass
BpoH3a maToBas
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514/11/TS

Sole

Scaldasalviette fisso componibile

EN

Fixed modular heated towel rail

RU

CTaumnoHapHbIN MOAYNbHBIN NONOTEHLeCyLINTeNb

Sole 514/11/TS

Ottone / Brass / NlatyHb

W 520 x H 992.5 x D 105 mm

@25 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snektpuueckoe nogknioyeHme

Watt: 100 W - chrome /150 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Cromo nero /
Finish represented in the image Chrome black /
OTaenka, NpeAcTaBieHHas Ha U306paxeHnn Xpom yepHbiii
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3-584

Mini

Scaldasalviette fisso componibile

EN

Fixed modular heated towel rail

RU

CTaumoHapHbI MOAY/bHBIN NOAOTEHLeCYLINTENb

Mini 3-584

Ottone / Brass / NatyHb

W 520 x H 714 x D 102 mm

@25/18 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnekTpuueckoe nogxoueHvie

Watt: 70 W - chrome /100 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Rame
Finish represented in the image Old copper
OT[ZlEJ'IKa, npeacTtaBfeHHas Ha I/I306pa>KeHI/II/I Meﬂb
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316

Arcobaleno

Asta scaldante appendiaccappatoio

EN

Heated bathrobe hanger

RU

O6orpeBaemas Beluaska Ans xanara

/8

Arcobaleno 516

Ottone / Brass / NlaTyHb

H 1545 x D 105 mm

@25 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnekTpuueckoe nogkntoueHne

Watt: 22.5 W - chrome /22.5 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTaenka, NpefAcTaBNeHHan Ha U306paxeHUn

Cromo satinato
Satin chrome
XpOM CaTUHUPOBaHHbIN
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9-616 - L

9-621

Armonia

9-616/L Asta scaldante appendiaccappatoio
9-621 Maniglione scaldante
(i prodotti sono venduti separatamente)

81

EN

9-616/L Heated bathrobe hanger
9-621 Heated bar.

These two articles are sold separately
RU

9-616/L oborpeBaemasn BepTvKaibHasA BellaaKa Ansa xanara

9-621 oborpeBaemble FOPU3OHTaNbHbIE
nonoTeHuecywuTenu
(U3penua NnpopatoTCA OTAENbHO)

Armonia 9-616

Ottone / Brass / JlatyHb

H 1657 x D 115 mm

@ 32 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / 3nektpuueckoe
nopKloueHe

Watt: 30 W - chrome /30 W - varnished

Armonia 9-621

Ottone / Brass / NlatyHb

H 540 x D115 mm

@ 32 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snektpuueckoe
noaknKyeHne

Watt: 10 W - chrome /10 W - varnished

Finitura rappresentata nell’immagine
Finish represented in the image
Otaenka, NpeAcTaBneHHan Ha U306paxeHUn

Oro incalux
English gold
30110TO aHIMINCKoe
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682

Panorama

Maniglione in tubo rettangolare riscaldato

EN

Heated bar with rectangular section

RU

O60rpeBaemblil FOPU3OHTaNbHbBIN MOIOTEHLECYLLNTEND
13 MmoaynAa NpAMOYroJyibHOro ce4yeHuAa

Panorama 682

Ottone / Brass / NlatyHb

H 504 x D 97 mm

45 x 25 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnekTpuueckoe NogKkoyeHe

Watt: 10 W - chrome /15 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine Ottonato
Finish represented in the image Polish brass
oTﬂeﬂKa, npeacTasneHHanA Ha VI306pa>K€HVII/I naTyHb nonupoBaHHaA
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616/X/L

Arcobaleno

Asta scaldante appendiaccappatoio

EN

Heated bathrobe hanger bar
RU

O6orpeBaemas Beluaska Ans xanara

84

Arcobaleno 616/X

Ottone / Brass / NlaTyHb

H1685.5 x D 125 mm

@32 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snektpuueckoe nogknioueHne

Watt: 30 W - chrome /30 W - varnished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTaenka, NpeAcTaBNeHHan Ha U306paxeHun

Olio bruciato (Tuscan brass)
Oil rubbed bronze
BpoH3a xxeHas
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666/L

Panorama

Asta scaldante appendiaccappatoio
in tubo quadro

EN

Heated bathrobe hanger with squared bar
RU

O6orpeBaemas BeLuasnka Ans xanara

13 TPyObl KBaAPATHOrO CeYeHNs

Panorama 666/L

Ottone / Brass / NatyHb

H 1650 x D120 mm

30 x 30 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snektpuueckoe nogknioueHne

Watt: 30 W - chrome / 30 W - vanished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTnenKa, npeacTassieHHaA Ha I/I306pa>K€HI/II/I
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Champagne
Champagne
WamnaHb
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686-L

Panorama

Asta appendiaccappatoio scaldante
in tubo rettangolare

EN

Heated robe hanger bar in rectangular tube
RU

O6orpeBaemas Beluanka Ans xanarta u3 Tpyobl
NPAMOYrONIbHOIO CEYeHMUA

Panorama 686-L

Ottone / Brass / NlatyHb

W 110 x H 1624 mm

25 x 45 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnekTpuueckoe NogKkoyeHe

Watt: 157 W - chrome / 204 W - painted

Finitura rappresentata nell'immagine Cromo spazzolato
Finish represented in the image Brushed chrome
OTAenka, NpeAcTaBieHHas Ha U306paxeHnn Xpom wnndoBaHHbIN
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621

Sereno

Asta scaldante in tubo di ottone

EN

Heated bar in brass pipe

RU

O60orpeBaemblil FOPU30HTaNbHbIN MONOTEHLECYLUUTENb U3 N1aTyHN

Sereno 621

Ottone / Brass / NatyHb

W 590 x D107 mm

232 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnekTpuieckoe nogxoueHe

Watt: 10 W - chrome /10 W - vanished

Finitura rappresentata nell'immagine Oro spazzolato
Finish represented in the image Brushed gold
OT[.]GJ'IKa, npeacTassieHHaA Ha I/I306pa>KeHI/II/I 3onoTto LIJJ'II/Id)OBaHHOe
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621-G

Sereno

Asta scaldante in tubo di ottone

EN

Heated bar in brass pipe

RU

0O60rpeBaemblil FOPU3OHTabHbIN MONOTEHLECYLUNTENb U3 NaTyHN

92

Sereno 621-G

Ottone / Brass / NlaTyHb

W 522 x D110 mm

@32 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snektpuueckoe nogknioueHne

Watt: 10 W - chrome /10 W - vanished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTaenka, NpeAcTaBNeHHan Ha U306paxeHun

Nickel nero Spazzolato opaco /
Matt black brushed nickel /

Hvikenb YepHbI WNNPOBaHHbIN MaTOBbI
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521-G

Luce

Asta scaldante in tubo di ottone
con tubo godronato

EN

Heated bar in brass pipe with knurled tube.

RU

O6orpeBaemblii FOPU3OHTaNbHbI MONOTEHLECYLINTENb
13 pndneHoro naTyHHoOro Mmoayna

Luce 521-G

Ottone / Brass / JlaTyHb

W 530 x D 88 mm

@25 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snektpuueckoe nogknioueHne

Watt: 10 W - chrome /10 W - vanished

94

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTaenka, NpefAcTaBaeHHasn Ha 306paxeHnn

Nickel nero Spazzolato opaco /
Matt black brushed nickel /

HwnKkenb YepHbIN WANPOBaHHbIN MaTOBbIN
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521

Luce

Asta scaldante in tubo di ottone

EN

Heated bar in brass pipe

RU

O60orpeBaemblil FOPU3OHTAsbHbIN MONOTEHLECYLIMTENb U3 NATYHWI

Luce 521

Ottone / Brass / NlatyHb

W 500 x D 88 mm

@25 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnekTpuueckoe NogKkoyeHe

Watt: 10 W - chrome /10 W - vanished

Finitura rappresentata nell'immagine Nickel spazzolato /
Finish represented in the image Brushed nickel /
OTAenka, NpeAcTaBieHHas Ha U306paxeHnn Huikenb wnndoBaHHbIi
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810-5

Quadri

Scaldasalviette fisso quadro

EN

Square fixed towel warmer

RU

CTaumMoHapHbI NONOTEHLECYLIMTENb

Quadri 810-5

Ottone / Brass / NatyHb

W 520 x H 990 x D 105 mm

25x25mm 30 x 30 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snektpuueckoe nogknioueHne

Watt: 100 W - chrome /100 W - vanished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTjenka, NpefAcTaBAeHHasn Ha N306paxeHnn

Nero opaco
Matt black
YepHblit MaToBbIN
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517 DX

Arcobaleno

Asta appendiaccappatoio in tubo tondo

EN

Heated robe hanger staff in round tube

RU

O6orpeBaeman Bellaska fifif Xanarta n3 TpyGbl KpYriioro ceyeHns

Arcobaleno 517

Ottone / Brass / NatyHb

W 1510/1430 x H 187 x D 105 mm

232 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / dnekTpuueckoe nogxoueHe

Watt: 100 W - chrome /100 W - vanished

Finitura rappresentata nell'immagine Bianco opaco
Finish represented in the image Matt white
OTAenka, NpeAcTaBieHHas Ha U306paxeHn Benbiii MaToBbIi
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681

Panorama

Asta scaldante in tubo rettangolare

EN

Rectangular heated bar

RU

O6orpeBaemblii FOPV30HTANbHbIN NONOTEHLECYILNTEND

102

Panorama 681

Ottone / Brass / JlaTyHb

W 450 x D 90 mm

25 x 45 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / nekTpuueckoe nogknioyeHne

Watt: 10 W - chrome /10 W - vanished

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTgenka, NpeACTaBNeHHan Ha U306paxeHUn

Champagne
Champagne
WamnaHb
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622

Sole

Scaldasalviette fisso con parte incasso

EN

Fixed towel warmer with built-in part

RU

CTayMoHapHbIN NONOTEHLECYLINTENb CO CKPbITOM BCTPANBAEMON YacTbio

Sole 622

Ottone / Brass / NatyHb

W 520 x H 667 x D 102 mm

2 36/16 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / dnekTpuueckoe nogxoueHe

Watt: 20 W - chrome /20 W - vanished

Finitura rappresentata nell'immagine Oro/
Finish represented in the image Gold /
OTpenka, npeacTaBneHHas Ha U306paxeHnn 3onoto
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573

Sereno

Scaldasalviette fisso componibile
con mensola ribaltabile

EN

Heated towel rail with tip-up shelf

RU

MopynbHbIN CTaLMOHAPHbIN NONOTEHLECYLINTENb
C OTKUZAHOW NOJNKOW

Sereno 573

Ottone / Brass / NatyHb

W 530 x H1025.5 x D 105/467.5 mm

@25 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnekTprueckoe nogkioueHme

Watt: 100 W - chrome /150 W - painted

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTgenka, NpefAcTaBAeHHasn Ha N306paxeHnn
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Cromo
Chrome
Xpom
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9-512-C

Armonid

Scaldasalviette fisso componibile,
con rosoni in barra di ottone, cordonato.

EN

Fixed modular heated towel rail, with brass bar washers.
RU

MopaynbHbIN CTaLUMOHAPHBIV MONOTEHLECyLWNTEeNb C HaKNagKamn 13
LienbHOW NTYHN 1 prdNeHbIMM MOZYNAMUN KOPA-2GPeKT.

Armonia 9-512-C

Ottone / Brass / NlatyHb

W 625 x H 829 x D 166 mm

@ 32 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnekTpuueckoe NogKkoyeHe

Watt: 100 W - chrome /150 W - painted

Finitura rappresentata nell'immagine Oro/
Finish represented in the image Gold /
OTpenka, npeacTaBneHHas Ha U306paxeHnn 3onoto

108

109

CG 2025



CG 2025

i

Radiators
Papgunatopbl

Radiatori

EN

Modular aluminum radiators

Radiatori modulari in alluminio

RU

Monyn bHbl€ altoOMNUHUEBbIE PaAaTOPbI
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RIT1

Riflessi Gold

Radiatore modulare in alluminio.

EN

Modular aluminium radiator.

RU

MopynbHbIli anoMUHWEBbIV paguaTop.

0

Riflessi Gold

Alluminio / Aluminium / Antomunnuii

W 600 x H1600 x D 55 mm

Alim. idraulica / hydraulic power / [ugpasnyeckoe nogKoyeHe

Watt: 1435 W
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RI11

Riflessi Black

Radiatore modulare in alluminio.

EN

Modular aluminium radiator.

RU

MopaynbHbI antoMUHVEBBIN paanaTop.

114

O

Riflessi Black

Alluminio / Aluminium / AntomnHuii

W 600 x H1600 x D 55 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / Snextpuqeckoe nogkioueHme

Watt: 1435 W
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16

RI11

Riflessi Silver

Radiatore modulare in alluminio.

EN

Modular aluminium radiator.

RU

MopynbHbIN anloMUHKEBbIV paavaTop.

O

Riflessi Silver

Alluminio / Aluminium / AntomuHui

W 600 x H 1600 x D 55 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnexTpudeckoe nogKtioueHre

Watt: 1435 W
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FQ12

Fil a fil quadra

Radiatore in alluminio.

EN

Aluminium radiator.

RU

ANIOMUHVEBDIN paguaTop.

O

Fil & fil quadra

Alluminio / Aluminium / AntomuHui

W 600 x H 1600 x D 65 mm

Alim. idraulica / hydraulic power / Tugpasnnyeckoe NoAKNoYeHe

Watt: 1445 W

Finish represented in the image White Ral 9010 /

Finitura rappresentata nell'immagine Q Bianco Ral 9010 /
OTpenka, npeacTaBneHHas Ha U306paxeHnn Benbiii Ral 9010
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FO12

Fil a fil onda

Radiatore in alluminio.

EN

Aluminium radiator.

RU

ANOM1HWEBBIN paanaTop.

O

Fil a fil onda

Alluminio / Aluminium / AntomuHuia

W 600 x H1600 x D 65 mm

2 50 mm

Alim. idraulica / hydraulic power / ugpasnnyeckoe nogKmoyeHe

Watt: 1467 W

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image RAL 7006

OTnenKa, npeacTassieHHaA Ha I/I306pa>K€HI/II/I
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TO10

T'Onda

Radiatore in alluminio.

EN

Aluminium radiator.

RU

AnOM1HWEBBIN pagmnaTop.

122

T'Onda

Alluminio / Aluminium / AntomuHuin

W 400 x H1800 x D 120 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SneKtpudeckoe nogKmioueHre

Watt: 923 W

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
OTaenka, NpeAcTaBNeHHan Ha U306paxeHnn

cromo satinato
satin chrome
Xpom CaTMHMpOBaHHbIVI
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L1712

Linee

Radiatore in alluminio.

EN

Aluminium radiator.

RU

ANOMUHVEBDIN paguaTop.

O

Linee

Alluminio / Aluminium / AntomuHui

W 600 x 1600 x D 60 mm

Alim. elettrica / Electric power supply / SnexTpudeckoe nogKtioueHre

Watt: 1193 W

Finitura rappresentata nell'immagine
Finish represented in the image
oTﬂeJ'lKa, npeacTassieHHaA Ha I/I306pa>K€HI/II/I
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antracite
anthracite
aHTpauyuT
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Condizioni generali di vendita

RISCHI E TRASPORTI

Le merci viaggiano sempre a rischio e pericolo dell’Acquirente anche se ven-
dute in Porto Franco. La Venditrice non risponde dei danni subiti dalle merci
durante i trasporti, poiché gli stessi devono essere contestati al vettore, per
iscritto, nei termini stabiliti. La merce viene affidata al vettore scelto dal
committente. In mancanza di chiare e inequivocabili disposizioni al riguardo
la Venditrice affiderda le merci a vettori dalla stessa ritenuti idonei, senza
responsabilita alcuna.

RESI
Non si accetta merce in restituzione e verra respinta in accettazione arrivi,
se non preventivamente autorizzata con relativo modulo “RAR”.

PREZZI
| prezzi dei nostri listini sono soggetti a variazioni e non sono impegnativi
senza conferma da parte nostra.

SPEDIZIONI

Le spedizioni vengono effettuate in porto assegnato salvo accordi diversi. La
merce viaggia a rischio e pericolo del committente anche se venduta franco de-
stino. Ci riteniamo sollevati da ogni responsabilita in caso di ammanchi e avarie.

TERMINI DI CONSEGNA

| termini di consegna sono soltanto indicativi e non danno diritto al commit-
tente di annullare l'ordine o reclamare danni di qualsiasi natura per ritardi
derivanti da incidenti di fabbricazione o di forza maggiore.

IMBALLO

L'imballo dei prodotti realizzati dalla Venditrice sara quello ritenuto piu idoneo
e non si ricevono di ritorno. L'imballo & generalmente compreso nel prezzo. Gli
imballaggi speciali o non previsti saranno fatturati a parte.

RECLAMI/RESPONSABILITA’

Tutti i nostri prodotti sono testati al 100%. Nel caso fossero riscontrati even-
tuali errori o difetti di fabbricazione, I’Acquirente deve inviare alla Venditrice
una mail oppure un fax con foto e riferimenti contenuti nel pezzo. La Venditrice
non risponde di manomissioni o errati utilizziapplicazioni dei prodotti forniti.
Sard pertanto compito dell’/Acquirente accertare le cause del reclamo, prima di
ritornare alla Venditrice gli articoli ritenuti difettosi. In caso di riconoscimento
di difetti, la Venditrice sostituira in porto franco la merce contestata. Qua-
lunque pacco contenente merce difettosa, spedito in porto assegnato, sara
respinto. | resi di merce da parte dei committenti dovranno sempre comunque
essere autorizzati per iscritto dalla nostra sede. | resi preventivamente auto-
rizzati devono giungere alla fornitrice franco magazzino di Invorio. L'accredito
per le merci rese sara stilato ad avvenuta presa in carico del nostro magazzi-
no e controllo. Danni ai prodotti e agli imballi saranno defalcati dall‘accredito.

PAGAMENTI

| pagamenti dovranno essere effettuati presso la nostra sede con la sca-
denza fissata in fattura o nella conferma d'ordine. Trascorse le scadenze
convenute, saranno conteggiati gli interessi di mora. Il ritardato pagamento
autorizza la Venditrice a sospendere, senza alcun avviso, le forniture in cor-
so. | materiali si intendono di nostra proprieta fino al completo pagamento.

IMMAGINI

Le illustrazioni del catalogo sono una rappresentazione dell‘articolo ma non
costituiscono impegno di fedele esecuzione. L'azienda si riserva il diritto di

effettuare modifiche sia tecniche che estetiche senza preavviso, come pure
procedere all’eliminazione di singoli articoli o di serie complete.

CONDIZIONI GENERALI

| termini di consegna indicati sulle conferme d’ordine sono da ritenersi
approssimativi e non impegnativi. Qualsiasi condizione di vendita, garanzia,
dichiarazione & da ritenersi impegnativa solo se sottoscritta dall'azienda.

COMPETENZA
Per ogni eventuale contestazione & esclusivamente competente il Foro giudi-
ziario di Novara.

IMPORTO MINIMO ORDINI

A causa della notevole incidenza dei costi amministrativi, non potranno
essere presi in considerazione ordini di importo inferiore a € 100. Per ordini
da € 100 a € 150 puo venire richiesto un contributo spese forfettario di € 15
per ogni spedizione. Le presenti condizioni generali si intendono totalmente
accettate dall’Acquirente dal momento di conferimento dell’ordine.

General sale conditions

RISKS AND FREIGHTS

Goods always travel at ConsigneEs own risk, even if with carriage paid.
Margaroli is not reliable for any damage during shipments in any case, but
they have to be, by written, contested to the Carrier by established terms.
Goods usually are entrusted to buyer’s selected forwarder. Without an
expressed and unequivocal disposition on this matter, the Seller will remit
goods to considered eligible Customers’ freighters, out of any chargeable
responsibility.

RETURNS
Returned goods will be rejected on arrival, unless previously “RAR” form is
filled in by customer and authorized by Margaroli.

PRICES
Our Price lists quotations are subjected to variation and are binding only
upon Margaroli’ s confirmation.

SHIPMENTS

Shipments are meant Ex-factory, except where differently agreed. Goods
always travel at ConsigneEs own risk even if with carriage paid. Margaroli is
not liable for lacks or damages after factory leaving.

DELIVERY TERMS

Delivery given terms are expectations of readiness, but give no right to
Customer to cancel order or claim for any kind of reimbursements for delays
due to force majeure or production unexpected problems.

PACKING

Packing provided by Seller is the most suitable considered one and it has
not to be returned. Standard packaging material is generally included in our
prices. Where a special packaging should be needed, it will be separately
agreed and invoiced.

COMPLAINTS / RESPONSIBILITY

All our products are tested 100%. Where eventual errors or manufacture
defects should be spotted, Buyer must send to the Seller a written faxed or
e-mailed communication, completed with pictures and all item references.
The Seller will not respond in case of bad use/apply or tampering of the pro-
ducts. Buyer has the due to audit claim causes by final user, before returning
defect item to Margaroli. In case defects will be verified as producer’s re-
sponsibility, Margaroli will substitute the item Free port. Every defected item
sent at Margaroli cost, will be rejected. All returns will peremptorily have to
be authorized from Margaroli in writing. All allowed returns have to arrive
at Seller factory in Invorio free of charge. They will be taken into charge of
our quality department who will verify Buyer’s right to substitution or credit.
Eventual damages to products and packaging observed at the storehouse
arrive, will be deducted from the credit, or invoiced.

PAYMENT CONDITIONS

Payments have to reach Margaroli’s account at the fixed expiring date
indicated in invoice or order confirmation. Due time expired, legal interests
will be calculated. A late payment gives to the Seller the right to suspend,
without any announcement, the orders in progress. Goods are meant Marga-
roli's own till their full settlement.

IMAGES

Catalogue images just portray items, but are not binding of an authentic
execution. Producer has right to make both technic or aesthetic modifications
without any announcement, and eliminate singular or full lines of products.

GENERAL CONDITIONS

Delivery terms in order confirmations are approximated, not peremptory.
Every sale condition, warranty or declaration, has to be considered valid and
binding only if expressly undersigned from Margaroli.

LEGAL COMPETENCE
All disputes shall be treated to competence of Courts of Novara.

MINMAL ORDER AMOUNT

Due to considerable administrative costs incidence, purchase orders less
than € 100 of amount won’t be processed. For orders between 100 € and
150 € a flat € 15,00 extra rate could be required for any shipment. All

above general conditions will be meant as accepted from the Buyer at order
placing.

O6uwume ycnosusa npogaxkm

PUCKU NPU TPAHCMNOPTUPOBKE

Mokynatenb Bceraa oTBEYaeT 3a BO3MOXKHbIE PUCKM NPV TPAHCMOPTUPOBKE TOBapa,
[laxe B C/lyyae JOCTaBKM rpy3a B MecTo, ykasaHHoe lNokynatenem. Mpopasel| He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXAEHME rpy3a BO BPEMsA TPaHCMOPTUPOBKY. MpeTeH3unm
HanpaBIAKTCA NEPEBO3UMKY B MMCbMEHHO GpOPME Ha COrNacoBaHHbIX YC/IOBUSX.
Ipy3 nepenaercsa nepeBo3umKy, BbiI6paHHOMY KIIMEHTOM. B cilyyae oTCyTCTBUA YETKIUX
yKa3aHuii, ToBap nepeaaeTcs nepeBo3unKy, BblbpaHHoMy MpoaasLom, KOTopbIn
CHMMAET ¢ cebA KaKyio-1M60 OTBETCTBEHHOCTb.

BO3BPAT
He npuHumaeTca Bo3spat ToBapa, NpefjBapuTeibHO He cornacoBaHHbiii ¢ MpoaasLom
nocpeACcToMm 3anosiHeHnsa ¢opmbl “RAR'.

LIEHBI
LleHbl B Halem npanc-nucte MoryT GbiTb U3MEHEHbI 1 He ABASIOTCA 06s3aTesnbHbIMM 6e3
NOATBEPXAEHNA C HaLLE CTOPOHDI.

MOCTABKA

LleHbl yKa3aHbl Ha yCIOBUAX «GPaHKO-CKIag», C/M He OroBOPEHO MHoe. Mokynatenb
BCerfja OTBeYaeT 3a BO3MOXHble PUCKM NPV TPaHCMOPTUPOBKE TOBapa, iaxe Npu
YCOBWM JOCTaBKM rpy3a B MeCTo, yKasaHHoe lMokynatenem. Mbl cHumaem ¢ ceba nobyto
OTBETCTBEHHOCTb B C/ly4ae NOBPEXKAEHWA U yTepy rpysa.

YCNOoBUA NOCTABKU

YCNoBws NOCTaBKMN ABNAIOTCA OPUEHTUPOBOYHBIMU U HE JAET NOKYNaTesio NpaBo
OTMEHWUTDb 3aKa3 nn Tpe6OBaTb BO3MeleHna y6bITKOB noboro popAa B pe3ynbrate
3afiepXKeK, Bbl3BaHHbIX MPOVN3BOACTBEHHBIMM NPobaeMamm nnm Gopc-MaKopHbIMU
obcToATeNbCTBAMM.

YNAKOBKA

YnakoBKa npogyKuum, npov3sogumoit MpoaasLom, CuMTaeTcs Haubonee NoAXoAALEN
1 He nognexuT obasaTenbHOMY BO3BpaTy. YNakoBKa, Kak NpaBusio, BKIoUeHa B
CTOMMOCTb M3AenuA. [LONONHUTENBHO OMAYNBAETCA CNeLManbHas ynakoBKa.

NPETEH3UWN/OTBETCTBEHHOCTb

Bca Hawa npoaykuua npoxoaut 100% TectupoBaHue. B ciyyae BbiABneHNUA
Npou3BoACTBEHHbIX AedpeKToB, [oKynaTenb AomxeH HanpasuTb MpoaasLy
cooTseTcTBYyloUne poTorpadum n nHbopmaLmio, uaeHTMGULMpPYIOLYIO U3aenue,
o 3N1eKTPOHHOM nouTe Unu dakcy. Mpoaasel He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
noBpexaeHne N HenpaBuAbHOE NCMOMb30BaHNeE NOCTaBAAEMON NPOAYKLINA.
CooTBeTcTBEHHO, 3afjayen [oKynaTens ABNAETCA BbIABUTb BO3MOXHYIO NPUYUHY
no Bo3sparta lpoaasLy nospexaeHHoro nsaenus. B cnyyae noatsepxaeHna
Hanuuua aedekTa, Mpoaasel Npov3BeAeT 3amMeHy JaHHOTO U3/1eNNA B yKa3aHHOM
mecTe. Jllo6as nocbinKa, Coaepxalyas NoBpexaeHHoe n3fenne 1 JoctaBieHHas
Ha Haw 3aBoj, He 6yaeT npuHATa. Bo3BpaT TOBapOB KANEHTOM AOJKeH 6biTh
BCEeraa cornacoBaH B MMCbMeHHON GOpMe CO CTOPOHbI Halllell KoMMaHuu.
ABTOPV3MPOBaHHbIV BO3BPAT TOBapa A0/KeH 6biTb NPON3BeAeH Ha yCIoBUAX
«ppaHKo-cknaa» B HBopno. CTonmocTb Bo3BpaTa byaeT noATBepXKAeHa nocne
NPUHATUA €ro Ha CKnaje n NpoxoxaeHna nposepku. MospexaeHne LenocTHOCTN
V3[enna 1 ynakoBKu 6yayT yuTeHbl Npu pacyeTe CTOMMOCTU BO3BpaTa.

OMJIATA

Onanata Ao/mkHa GbITb MPOU3BEAEHA Ha CYET HALLETO LIEHTPabHOMO 0durca B TeueHre
CPOKa, YKa3aHHOTO B cYeT-GpaKType Wi NoATBepXAeHN 3aKasa. Mpu HecobntopeHnn
YCTaHOBJIEHHbIX COOKOB NCMOJIHEHWUA NaTeXa HaunCiaeTca nexHa. HeCBOeBpeMEHHaﬂ
onnata faet npaso MpoaasLy NPMOCTaHOBUTD TEKYLLME NOCTaBKY 63 Kakoro-n16o
npegynpexaeHusa. npO[J,yKL[VIﬂ ABNAETCA COOCTBEHHOCTbIO HAaLLEN KOMMaHUN ao
NOMHOTO McnonHeHwA MoKynatenem cBoMX 06s3aHHOCTEN.

WU30BPAXKEHUA

M306pakeHnA B KaTanore AaloT NPeACTaBAEHE O BbINYyCKAEMOM U3[ENNM, OBHAKO
MOTYT OTI4aTbCA OT ero ¢aKTI/IHeCKOFO ncnonHeHus. KomnaHua octaBnset

3a co60 NPaBO BHOCUTL KaK TEXHUYECKNE, TaK 1 SCTETUHECKME U3MeHeHNsA 6e3
npefynpexaeHns, a TakXKe npekpatllatb NpousBOACTBO OTAEbHbIX VI3,ELeI1I/II2 mnun yenbix
KOMeKUn.

OBLUME YCNOBMA

YcnoBuA NocTaBKK, yKkasaHHble B MOATBEPKAEHNM 3aKa3a, ABNATCA OPUEHTUPOBOYHbBIMU.

Jlo6ble YCNOBWA, rApaHTUU U 3aABNIEHNA CYMTAIOTCA 06A3aTeNbHbIMU K WCNONIHEHWUIO, ecnn
OHW NoANNCaHbl YNOTHOMOYEHHbIMU TNLLAMW KOMMNaHK.

PA3PELLEHUE CMTOPOB

Bce BO3MOKHble cropbl 6yAyT pa3peLuatbca UcKkniounTenbHo B otaeneHumn Cyaa r. Hosapa.

MUHVMAJIbHBIA PASMEP 3AKA3A

YunTbiBas CylwecTBeHHble afjMNHNCTPaTUBHbIE 3aTpaTbl, HE NPUHMMAIOTCA 3aKasbl Ha
cymmy meHee 100 eBpo. B oTHOLWEHNM 3aKa30B Ha cymmy oT 100 go 150 eBpo MoxeT
6bITb 3anpolieHa eqnHOBpeMeHHan onyiata Ka)K,E[OI7I NOCTaBKM B pasmepe 15 €Bpo B
KayecTBe MOKPbITUA PacXo/oB.

Hacmﬂu.me o6u.|v|e YyCnoBuA NOMHOCTbIO MPUHUMAKOTCA HOKynaTeneM C MOMEHTa
pa3smelleHus 3aKasa.
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Margaroli si riserva il diritto di
apportare modifiche ai prodotti
illustrati in questo catalogo, in
qualunque momento senza
'obbligo di preavviso.

Le finiture riprodotte in questo
catalogo sono indicative per

le inevitabili differenze dovute
alla riproduzione tipografica.

Margaroli reserves the right to make
modifications to the products shown

in this catalogue at any time without
prior notice.

The finishings shown in this catalogue
are approximate, as a printed

reproduction causes inevitable colour
differences.
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